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RECOMMANDATIONS
Notice à conserver pendant toute la durée de vie du produit. Selon l’emplacement et la surface, l’installation d’une pergola peut être soumise 

 

Lire attentivement la notice avant de procéder au montage, s’assurer qu’aucune pièce n’est endommagée ou manquante. La pergola doit être 
installée dans un environnement adapté, sur une fondation stable et nivelée, telle une dalle béton ou des plots béton de 50 x 50 x (P) 60 cm 

au moins deux personnes. 
Assembler toutes les pièces en suivant les instructions de ce manuel et ne sauter aucune étape. Traiter les pièces avec un soin extrême avant 
et pendant le montage et les poser avec précaution sur le sol, éviter de marcher dessus ou d’y placer des objets. Il est recommandé d’installer 
la pergola par temps sec.
En cas de non-respect des recommandations de montage, la garantie ne pourra être appliquée.

CONSEILS D’UTILISATION
En cas de fortes intempéries et de chute de neige, ouvrir les lames à la verticale pour protéger la pergola. 
Cette pergola peut supporter de fortes pluies, mais nous ne pouvons garantir une étanchéité à 100%. Ne pas monter sur le toit de la pergola. 

En cas de mauvaise utilisation du produit, nous ne pourrons être tenus responsables des dommages ou blessures causés. 

GARANTIE DU PRODUIT
La garantie ne pourra s’appliquer qu’en cas de respect des conseils de montage, d’utilisation et d’entretien. La garantie ne couvre pas :
 - L’usure normale du produit
 - La perte ou la casse de toute pièce lors du déballage et/ou de l’installation
 - Le vandalisme
 - Les conditions climatiques extrêmes : vents forts, tempêtes, grêle, neige, inondations, foudre…

ENTRETIEN DU PRODUIT
Un entretien régulier du produit est recommandé pour assurer sa longévité. 

support abrasif. 

Huiler les pièces de quincaillerie régulièrement (au moins 1 fois par an). 
Veiller à ce que rien ne gêne l’écoulement des eaux dans les gouttières (feuilles, branches…). 
Enlever l’eau qui pourrait stagner autour des pieds de la pergola (soulever les protections).

RECOMMENDATIONS
This installation guide must be kept during the product lifetime. The construction of this pergola may be subject to a building permit, 
it depends on the location and the surface area. Please check the local regulation before installation. 

Read carefully the instructions before proceeding to the installation, make sure any component is neither missing nor damaged. The pergola 
must be installed in a suitable environment, on a stable and level ground, such as a concrete slab or concrete pads of 50 x 50 x (D)60 cm at 

2 people at least.  

installation recommendations. 

PRECAUTION FOR USE

PRODUCT WARRANTY

 - Loss or breakage of any part during unpacking and/or installation
 - Vandalism

PRODUCT MAINTENANCE
Regular maintenance of the product is recommended to maximize the product lifetime.  
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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EMPFEHLUNGEN

dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus.

NUTZUNGSHINWEISE
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PRODUKTGARANTIE
-

rantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
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PRODUKTPFLEGE

   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
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te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
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alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 

   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 

2

3

3/20

EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).

2

3

3/25

Notice - V0724



4/20

RECOMENDACIONES
 

pér

dos personas para montar este producto. Monte todas las piezas siguiendo las instrucciones de este manual y no se salte ningún paso. Trate 

RECOMENDACIONES DE USO
En caso de mal tiempo o nevadas, abra las lamas verticalmente para proteger la pérgola. Esta pérgola puede soportar fuertes lluvias, pero 
no  

 

GARANTÍA DEL PRODUCTO

 - El desgaste normal

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
Se recomienda un mantenimiento regular del producto para garantizar su longevidad. 

abrasivas. 

 - Asegúrese de que nada obstruya el paso del agua por los canalones (hojas, ramas, etc.). 
 - Elimine el agua estancada alrededor de las patas de la pérgola (levante las cubiertas).

RECOMENDAÇÕES

duas pessoas para montar este produto. Monte todas as peças seguindo as instruções deste manual e não salte nenhuma etapa. Tratar as 
 

sobre el as. Aconselha-se a instalação da pérgola em tempo seco. O não cumprimento das recomendações de instalação implica a anulação da 
garantia.

 

RECOMENDAÇÕES DE UTILIZAÇÃO
Em caso de mau tempo ou de queda de neve, abrir as lâminas na vertical para proteger a pérgola. Esta pérgola pode resistir a chuvas fortes, 

-
demos ser responsabilizados por quaisquer danos ou ferimentos causados.

GARANTIA DO PRODUTO

 - O desgaste normal
 - Perda ou fractura de qualquer peça durante a desembalagem e/ou a instalação
 - Vandalismo
 - Condições climatéricas extremas: ventos fortes, tempestades, granizo, neve, inundações, relâmpagos, etc.

MANUTENÇÃO DO PRODUTO
Recomenda-se a manutenção regular do produto para garantir a sua longevidade. 
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RACCOMANDAZIONI

 
 

mancanti. La pergola deve essere installata in un ambiente idoneo, su una base stabile e piana, come una soletta di cemento o blocchi di  
 

montaggio di questo prodotto sono necessarie almeno due persone. Assemblare tutte le parti seguendo le istruzioni del presente manuale e non  
saltare alcun passaggio. Trattare le parti con estrema cura prima e durante il montaggio e posizionarle con attenzione sul pavimento, evitando 
di calpestarle o di appoggiarvi oggetti. Si consiglia di installare la pergola con tempo asciutto. Il mancato rispetto delle raccomandazioni di  
installazione invalida la garanzia. 

RACCOMANDAZIONI PER L’USO

per eventuali danni o lesioni causati.  

GARANZIA DEL PRODOTTO
La garanzia si applica solo se sono state seguite le istruzioni di montaggio, uso e manutenzione. La garanzia non copre :
 - Normale usura
 - Perdita o rottura di qualsiasi parte durante il disimballaggio e/o l’installazione
 - Atti vandalici
 - Condizioni atmosferiche estreme: venti forti, tempeste, grandine, neve, inondazioni, fulmini, ecc.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
Si raccomanda una manutenzione regolare del prodotto per garantirne la durata. 

abrasive. 
 - Controllare regolarmente il serraggio delle viti (almeno una volta all’anno). 
 - Oliate regolarmente la ferramenta (almeno una volta all’anno). 

Eliminare i ristagni d’acqua intorno alle gambe della pergola (sollevare le coperture).
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REF PICTURE QTY

AO

BO

AO-1

BO-1

CO

EO

FO

HO

GO

4 PCS

2 PCS

2 PCS

2 PCS

1 PCS

2 PCS

50 PCS

2 PCS

2 PCS
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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CARTON 1/6 (POSTS AND LOOSE PARTS)

Reference Parts Quantity

IO 6

JO 6

KO 2

LO 32

LO-1 34

MO 66

MO-1 66

NO 2

OO 2

PO 2

QO 24

EO-1 2

RO 24

SO 68

Reference Parts Quantity

TO 24

UO 100

UO-1 34

VO 168

WO
PH24×16

136

WO-1 6

XO 66

XO-1 24

XO-2 34

XO-3 4

YO 6
6mm

10×80

lock nut

Reference Parts Quantity

AO 4

AO-1 2

plastic nut

6×35 4mm

6×40 4mm

6×45 4mm

6×20 4mm

5×19 5mm

6×16 4mm
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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CARTON 2/6 (BEAMS )

Reference Parts Quantity

BO 2

BO-1 2

CO 2

EO 1

FO 2

HO 2

Connecting Bar(FO) & Brush Inside!

Reference Parts Quantity

ZO-1 1

ZO-2 1

ZO-3 1

ZO-4 6mm 1

Reference Parts Quantity

ZO-5 10mm 1

ZO-6 PH2 1

ZO-7 1

4mm

4mm

6mm

Reference Parts Quantity

GO 9

CARTON 3/6(LOUVERS )
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Matériel nécessaire pour l’installation / Required tools for installation / Benötigtes Material für die Instal-
lation / Materialen die nodig zijn voor de installatie / Materiales necesarios para la instalación / Materiais 
necessários para a instalação / Materiali necessari per l’installazione

4 1 2
Lunettes et gants de protection Protective glasses and gloves Schutzbrille und -handschuhe

Casque de sécurité Safety helmet Schutzhelm

Mètre ruban Measuring tape Maßband

Escabeau x 2 Stepladder x 2 Trittleiter x 2

Perforateurs et foret béton Hammer drill and bit Locher und Betonbohrer

Perceuse-visseuse  Akku-Schlagbohrschrauber

Niveau Level

Cutter Cutter Cutter

REF PICTURE QYT REF PICTURE QYT

10×80

lock nut

5×19

4mm

4mm

6mm

6mm

10mm

T20

plastic nut
IO

QO

LO-1

MO-1

SO

PO

NO

KO

TO

OO

LO

RO

MO

EO-1

JO

WO-1

XO-1

WO

XO

YO

VO

UO

UO-1

XO-2

XO-3

ZO-4

ZO-1

ZO-7

ZO-5

ZO-3

ZO-2

ZO-6

6PCS

6PCS

2PCS

32PCS

34PCS

66PCS

66PCS

2PCS

2PCS

2PCS

24PCS

2PCS

24PCS

68PCS

24PCS

100PCS

34PCS

116688PCS

272PCS

6PCS

6PCS

24PCS

34PCS

4PCS

66PCS

1PCS

1PCS

1PCS

1PCS

1PCS

1PCS

1PCS

6×16 4mm

6×35

6×20

6×45

6×40 4mm

4mm

4mm

4mm

5mm

6mm

136PCS
PPHH2244××1166

PH2
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).

2

3

8/25

Reference Parts Quantity

GO 9

CARTON 4/6(LOUVERS )

Reference Parts Quantity

GO 9

Reference Parts Quantity

GO 7

CARTON 5/6(LOUVERS )

CARTON 6/6(LOUVERS )
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Plan de montage / Assembly plan / Montageplan / Montage tekening / Plan de montaje /
Plano de montagem / Piano di montaggio

3 5 6 7
Veiligheidsbril en 
handschoenen Óculos e luvas de protecção Occhiali e guanti di protezione

Veiligheidshelm Casco de seguridad Capacete de segurança Casco di sicurezza

Meetlint Cinta métrica Fita métrica Metro a nastro

Escalera de mano x 2 Escadote x 2 Scala a pioli x 2

Betonboren en boren Taladros y brocas Berbequins e brocas 
para betão

Trapani e punte 
per calcestruzzo

Schroevendraaier Destornillador Chave de fendas Cacciavite
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Cutter Cortador Cortador Taglierino
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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Etapes de montage / Assembly steps / Montageschritte / Montage stappen / Etapas de montaje / Fases de 
montagem / Fasi di montaggio

4
Glisser les caches I0 sur les 4 poteaux A0, A0-1, en positionnant l’ouverture en forme de demi-lune dans le sens du poteau. 

sont positionnées.

1

2

3

5
Deslice las tapas I0 sobre los 4 postes A0, A0-1, colocando la abertura en forma de media luna en el sentido del poste. A conti-

tornillos estén colocados.

6
Deslize as tampas I0 sobre os 4 postes A0, A0-1, posicionando a abertura em forma de meia-lua na direção do poste. Em se-

parafusos estiverem no lugar.

7
Far scorrere le coperture I0 sui 4 montanti A0, A0-1, posizionando l’apertura a forma di mezzaluna in direzione del montante. 

in posizione.

ATTENTION!!!
Please open the louvers to vertical in winter and snowing 
weather to protect your pergola!

Ø 12mm

Tools Required for Installation

X2

X4

AO

IO

JO

4

XO-1

X2

IO

JO
XO-1

AO-1
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 Positionner et glisser la poutre C0 sur les poteaux A0, puis visser les vis Q0 sur chaque côté à l’aide d’une visseuse et de l’em-
bout Z0-4. 

1

2 Positionieren und schieben Sie den Balken C0 auf die Pfosten A0 und schrauben Sie die Schrauben Q0 auf beiden Seiten mit 
einem Akkuschrauber und Bit Z0-4 ein.

3 Plaats en schuif de C0 balk op de A0 palen, en draai vervolgens de Q0-schroeven aan elke kant vast met een schroevendraaier 
en het Z0-4 bitje.

5 Coloca y desliza la viga C0 sobre los postes A0, luego atornilla los tornillos Q0 de cada lado utilizando un destornillador y la 
broca Z0-4.

6 Posicionar e fazer deslizar a viga C0 sobre os postes A0, depois aparafusar os parafusos Q0 de cada lado com uma chave de 
fendas e a broca Z0-4.

7 Posizionare e far scorrere la trave C0 sui montanti A0, quindi avvitare le viti Q0 su ciascun lato utilizzando un cacciavite e la 
punta Z0-4.

A0

A0

A0

A0

A0

A0A0

C0

C0

×1

C0

C0

C0

Z0-4

Z0-4

C0

Q0

×1
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 A l’aide de 2 ou 3 personnes, assembler les pièces B0 et B0-1 pour former le cadre et vissez avec les vis Q0 avec une visseuse 
et l’embout Z0-4, gouttière vers le bas.

1

2 Schrauben Q0 mithilfe eines Akkuschraubers und dem Bit Z0-4 mit der Rinne nach unten fest.

3 Met de hulp van 2 of 3 personen de B0, B0-1 -delen samenvoegen tot een frame en vastschroeven met de Q0-schroeven met 
een schroevendraaier en het Z0-4 bitje, gootzijde naar beneden.

5

6 Com a ajuda de 2 ou 3 pessoas, monte as peças B0, B0-1  para formar a estrutura e parafuse-as usando os parafusos Q0 com 
uma chave de fenda e a broca Z0-4, com o lado da calha para baixo.

7 Con l’aiuto di 2 o 3 persone, assemblare i pezzi B0, B0-1  per formare il telaio e avvitarli utilizzando le viti Q0 con un cacciavite 
e la punta Z0-4, con il lato della grondaia rivolto verso il basso.
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 Répéter la même opération de l’autre côté pour fermer entièrement le cadre. 

1 Repeat the same operation on the other side to completely close the frame.

2 Repeat the same operation on the other side to completely close the frame.

3 Herhaal dezelfde handeling aan de andere kant om het frame volledig te sluiten.

5
6 Repita a mesma operação no outro lado para fechar completamente a moldura.

7 Ripetere la stessa operazione sull’altro lato per chiudere completamente il telaio.
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 Fixer les équerres E0-1 de chaque côté de la poutre transversale E0 à l’aide des vis W0-1. Installer la poutre transversale entre 

1

2
Befestigen Sie die Winkel E0-1 auf beiden Seiten des Querbalkens E0 mit den Schrauben W0-1. Installieren Sie den Querbalken 

Z0-2 fest.

3

5

6 Fixar os suportes E0-1 de cada lado da travessa E0 com os parafusos W0-1. Instalar a travessa entre os 2 postes A0-1, depois 

7 -
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 Z0-6.

1 the Z0-6 bit.

2
Controleer de richting van de G0-lamel door het in de lengterichting te bekijken (groef aan de onderkant), monteer dan rechts 

lameldeksel met behulp van de W0-schroeven en de Z0-6 eindkap.

3 preparada anteriormente utilizando los tornillos W0 y la tapa del extremo Z0-6.

5 preparada anteriormente utilizando los tornillos W0 y la tapa del extremo Z0-6.

6
Controllare la direzione della lama G0 osservandola nel senso della lunghezza (scanalatura in basso), quindi montare il copri-

-
denza con le viti W0 e il tappo Z0-6.

4 Répéter la même opération sur les autres lames avec les caches lames préparées précédemment.  

1
2 Wiederholen Sie denselben Vorgang auf den anderen Lamellen mit den vorbereiteten Abdeckungen.

3 Herhaal dezelfde handeling op de andere lamellen met de eerder voorbereidde lamelbedekking.

5
6 Repita a mesma operação nas outras pranchas usando as coberturas de prancha preparadas anteriormente.

7 Ripetere la stessa operazione sugli altri listoni utilizzando i copri listoni precedentemente preparati.

×2
GO

×32
GO

GO

GO GO

GO
WO

WO WO

WO

ZO-6

ZO-6

ZO-6

ZO-6

KO

GO

GO
GO

×32
LO

LO

ZO-6

WO

LO-1

ZO-6

WO

GO

KO
×2

GO GO

WO

ZO-6

KOLO-1

ZO-6

WO
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 Installer la lame principale en seconde position.

1 Install the main louver in the second position.

2
3
5
6 Instale a lâmina principal na segunda posição.

7 Installare la lama principale nella seconda posizione.

KO

KO

GO

GO
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 Insérer le cylindre P0 et pousser jusqu’à emboitement avec le pin de la lame principale. Ajouter et visser le boitier 00 et le vérin 
N0 à l’aide des 3 boulons Y0 et de la clé Allen Z0-3 ou de l’embout Z0-4. 

1 bit.

2

3 Verbind en schroef het 00 kastje en de N0 gasveer aan de B0-1 hoofdligger met behulp van de 3 Y0 bouten en de Z0-3 in-
bussleutel of het Z0-4 bitje.

5 Conecta y atornilla la caja 00 y el actuador N0 a la viga maestra B0-1 utilizando los 3 pernos Y0 y la llave Allen Z0-3 o la broca 
Z0-4.

6 Conecte e parafuse a caixa 00 e o atuador N0 à viga principal B0-1 usando os 3 parafusos Y0 e a chave Allen Z0-3 ou a broca 
Z0-4.

7 Collegare e avvitare la scatola 00 e l’attuatore N0 alla trave principale B0-1 usando i 3 bulloni Y0 e la chiave a brugola Z0-3 o 
la punta Z0-4.

PO

POKO
KO

NO

YO

OO

3/20

EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 sur chaque repose-lame. La demi-lune doit se situer sur la partie inférieure.

1 Position the louver in a vertical position in order to install the other louvers one after the other. Repeat the operation for each 
of the louvers. Insert the S0 half-moon shims on each louver rest.

2

3

5

6 cada lâmina. Insira as cunhas em meia-lua S0 em cada apoio da lâmina. A meia-lua deve estar na parte inferior.

7 Orientare la lama in verticale in modo da poter installare le altre lame una dopo l'altra. Ripetere l'operazione per ogni lama. 
Inserire i cunei a mezzaluna S0 su ciascun supporto della lama. La mezzaluna deve trovarsi nella parte inferiore.

SO SO
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4 (côté manivelle). Utiliser la clé Z0-5, une visseuse et l’embout Z0-6 pour procéder à l’opération. 

1

2

3  
Gebruik sleutel Z0-5, een schroevendraaier en bitje Z0-6 om de handeling uit te voeren.

5

6 Utilizar a chave Z0-5, uma chave de fendas e a broca Z0-6 para efectuar a operação.

7 l’operazione utilizzare la chiave Z0-5, un cacciavite e la punta Z0-6.

1 2
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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4
Insérer les boutons enjoliveurs R0 pour masquer les trous situés à l’intérieur, dans les coins du cadre. Puis clipser la seconde 

-
rateur et d’un foret 12mm. Ajouter la manivelle H0.

1
Insert the R0 trim buttons to hide the holes located inside, in the corners of the frame. Then clip the second part of the 00 box 

Add the crank. 

2

3 het 00 kastje vast om deze te sluiten. Bevestig de pergola aan de grond met behulp van T0 expansiepluggen en een 12 mm 
boor. Voeg de slinger H0 toe.

5

6 Acrescente a manivela H0.

7 la manovella H0.
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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GARANTIE DES PRODUITS PERGOLAS BIOCLIMATIQUES 
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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GARANTIE DES PRODUITS PERGOLAS BIOCLIMATIQUES 
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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EMPFEHLUNGEN
Diese Anleitung sollte während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Je nach Standort und Fläche kann für die Instal-
lation einer Pergola eine vorherige Bauanmeldung oder ein Antrag auf Baugenehmigung erforderlich sein. Überprüfen Sie vor der Einrichtung 
die geltenden Vorschriften. Lesen Sie die Anleitung vor der Montage aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass keine Teile beschädigt 
sind oder fehlen. Die Pergola muss in einer geeigneten Umgebung auf einem stabilen und ebenen Untergrund wie einer Betonplatte oder Be-
tonklötzen mit den Maßen 50 x 50 x (T)60 cm an jedem Pfosten aufgestellt werden.  Achten Sie darauf, dass die Pergola mit den mitgelieferten 
Dübeln im Boden verankert wird.  Um dieses Produkt aufzubauen, sind mindestens zwei Personen erforderlich. Bauen Sie alle Teile gemäß 
den Anweisungen in dieser Anleitung zusammen und lassen Sie keinen Schritt aus. Behandeln Sie die Bauteile mit äußerster Sorgfalt vor und 
während der Montage und legen Sie sie vorsichtig auf den Boden. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegenstände darauf abzustellen. 
Es wird empfohlen, die Pergola bei trockenem Wetter aufzubauen. Bei Nichteinhaltung der Montageempfehlungen, kann die Garantie nicht 
in Anspruch genommen werden.

NUTZUNGSHINWEISE
Bei starkem Unwetter und Schneefall sollten Sie die Lamellen senkrecht öffnen, um die Pergola zu schützen. Diese Pergola kann starken 
Regenfällen ausgesetzt werden, aber wir können keine 100%ige Wasserdichtigkeit garantieren. Steigen Sie nicht auf das Dach der Pergola. Es 
dürfen keine Veränderungen am Produkt vorgenommen werden. Produkte, die vom Nutzer verändert wurden, fallen nicht unter die Garantie. 
Bei unsachgemäßer Verwendung des Produktes können wir nicht für Schäden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. 

PRODUKTGARANTIE
Die Garantie kann nur dann in Anspruch genommen werden, wenn die Montage-, Gebrauchs- und Pflegehinweise beachtet werden.  
Die Garantie deckt nicht ab:
 - Den normalen Verschleiß des Produkts.
 - Den Verlust oder Bruch von Bauteilen während des Auspackens und/oder dem Aufbau.
 - Vandalismus
 - Extreme Wetterbedingungen: starke Winde, Stürme, Hagel, Schnee, Überschwemmungen, Blitzschlag...

PRODUKTPFLEGE
Eine regelmäßige Pflege des Produkts wird empfohlen, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten. 
 -  Waschen Sie die Pergola ein- bis zweimal pro Jahr mit Süßwasser und einem Schwamm oder Tuch. Verwenden Sie keine 
   scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
 - Überprüfen Sie regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr), ob die Schrauben festsitzen. 
 - Ölen Sie die Beschläge regelmäßig (mindestens 1-mal pro Jahr). 
 - Achten Sie darauf, dass nichts den Wasserabfluss in den Regenrinnen behindert (Blätter, Äste...). 
 - Entfernen Sie Wasser, das um die Füße der Pergola stehen bleiben könnte (heben Sie die Schutzvorrichtungen an). 

AANBEVELINGEN
Bewaar deze instructies tijdens de gehele levensduur van het product. 
Afhankelijk van de locatie en de oppervlakte kan de installatie van een pergola onderworpen zijn aan een meldingsplicht of de aanvraag van 
een bouwvergunning. Controleer vóór de installatie de geldende voorschriften in uw regio. 
Lees aandachtig de instructies alvorens de pergola te installeren en controleer of er geen onderdelen beschadigd zijn of ontbreken. De pergola 
moet worden geïnstalleerd in een geschikte omgeving, op een stabiele, vlakke ondergrond, zoals een betonnen plaat of betonblokken van 
50 x 50 x (D)60 cm bij elke paal.  Veranker de pergola in de grond met de meegeleverde bevestigingspluggen. Er zijn minstens twee personen 
nodig om dit product te monteren. Monteer alle onderdelen volgens de instructies in deze handleiding en sla geen stappen over. Behandel de 
onderdelen met uiterste zorg vóór en tijdens de montage en leg ze voorzichtig op de grond, stap er niet op en plaats er geen voorwerpen op. 
Wij raden aan de pergola bij droog weer te installeren. Als de montage-instructies niet nageleefd zijn, vervalt de garantie.

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Bij zwaar weer of sneeuwval de lamellen verticaal openen om de pergola te beschermen. Deze pergola is bestand tegen zware regenval, maar 
wij kunnen geen 100% waterdichtheid garanderen. Klim niet op het dak van de pergola. Aan het product mogen geen wijzigingen worden 
aangebracht. Door de gebruiker gewijzigde producten vallen niet meer onder de garantie. Bij verkeerd gebruik van het product kunnen wij 
niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade of letsel. 

PRODUCTGARANTIE
De garantie geldt alleen als de montage-, gebruiks- en onderhoudsvoorschriften zijn opgevolgd. De garantie dekt niet :
 - Normale slijtage
 - Verlies of breuk van een onderdeel tijdens het uitpakken en/of installeren
 - Vandalisme
 - Extreme weersomstandigheden: harde wind, storm, hagel, sneeuw, overstroming, bliksem, enz.

ONDERHOUD VAN HET PRODUCT
Regelmatig onderhoud van het product is nodig om de levensduur te garanderen. 
 -  Was de pergola één of twee keer per jaar met schoon water met een spons of doek. Gebruik geen agressieve of schurende 
   middelen. 
 - Controleer regelmatig (minstens één keer per jaar) of de schroeven goed vastzitten. 
 - Smeer de metalen onderdelen regelmatig (minstens één keer per jaar). 
 - Zorg ervoor dat niets de waterafloop in de goten belemmert (bladeren, takken, enz.). 
 - Verwijder eventueel stilstaand water rond de poten van de pergola (til de deksels op).
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